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Покидьок спостерігав за цією перепалкою з незадоволеним обличчям. Він же планував посіяти розбрат між героями, а вони, навпаки, згуртувалися. Як вам такий мій план, га?


«Бу-бу!»


І тут з коридору раптом вибігає свиня з Трьохгеройської церкви, тримаючи кинджал.


«Метеорний щит»

«Хрю!?»

«Не запрошували»


Перш ніж він устиг врізатися в метеорний щит Батька, Іцукі, сидячи верхи на кролячому чоловікові, прошив його стрілою. Свиню видовищно відкинуло й пришпилило до стіни.


«Хрю-ю-ю—»


І перш ніж він устиг щось сказати, Іцукі всадив стрілу йому просто межи очі, добиваючи. Впорався, еге ж? О? Він уже не дихає.


«Ого...»


Рен аж відсахнувся. Зважаючи на те, хто такий Іцукі, я думав, він просто знестомить його, але тут без жодної пощади.


«Я відчув намір убити, тож і вбив»

«Ох, годі вже... Ти справді став такий самий швидкий, як Мотоясу... Не міг би ти трохи стримуватися? Тут же Королева присутня»

«Та сама Королева перед якою він намагався вбити неугодного героя — це ж повний перебір, хіба ні?»


«Чи не так?» — Іцукі сяє усмішкою на всю пику, звертаючись до Королеви. Батько теж іноді всміхається крижаною усмішкою, і обличчя Іцукі зараз саме таке. Королева, прикриваючи рота віялом, зітхнула й приклала долоню до чола, ховаючи очі.


«Еге ж... Саме так. Ми не будемо переслідувати таких людей. Справді прикро»


До речі, цей тип, схоже, був представником якоїсь знатної родини.


«Ха-ха! Цей рід засідок і вашій старшій доньці, певно, до вподоби, еге ж?»


Від слів Іцукі Покидьок насупив брови.


«Якщо з'явиться Марті, ти й її вб'єш так само?! Я цього не дозволю!»

«Якщо так переймаєтеся, то краще захищайте її, перш ніж я встигну втрутитися. Хе-хе... Хоча, звісно, я ще сумніваюся, чи ваша донька взагалі з Трьохгеройської церкви»

«Вона віддана дівчина»

«У ній немає ані крихти віри»


Королева відповіла, повністю заперечуючи слова Покидька.


«Для неї Трьохгеройська церква — лише інструмент, яким можна скористатися. Вона робила це лише тому, що могла використати це для дошкуляння пану Іватані»

«Можна зрозуміти й з того, як вона підлизується до короля та з огляду на становище в країні»

«Саме так»


Суперник дивиться на мене. Я можу відповісти, що знаю причину.


«Хе-хе, певно, справжня причина Хвилі — та принцеса, хіба ні? У неї є якийсь секрет. Щось, чим вона дурить навіть власних батьків. Перш ніж звинувачувати пана Наофумі, вам варто суворо покарати свою доньку за її витівки, чи не так? Чекаю з нетерпінням»


Слова Іцукі влучили просто в ціль.


«З цим питанням ми вже визначилися, що робитимемо»

«Щ-що?! Що ви збираєтеся зробити з Марті!»

«Олткрей? Причина і у вас також є. Якщо хочете щось виправити, вам доведеться проявити себе в цьому інциденті... У військовій силі вам героїв не перевершити, тож дійте відповідно...»


Королева приховано погрожує Покидькові. Це кара для червоної свині? Я теж хочу, щоб та дістала більше покарання. Якщо подумати, то вже скоро я зможу дати їй відплату й пекло.


Вони мучили Батька та інших, а ще вона отруїла Фреон — я мушу змусити її відчути відплату ще більше. Той цикл, де я зустрів Фреон, був останнім, коли я міг покарати її. У наступному циклі її вже стратили. Тож це справді буде приємно.


Навіть якщо зробити з нею те саме, що з Тактом, цього буде замало. Я мушу далі думати, як розправитися з червоною свинею ще жорстокіше. Ну... у будь-якому разі, спершу варто відправити її до Свинячого Короля, про якого вона так галасувала в першому світі, еге ж? Звісно, краще спершу дати їй трохи волі й знайти нагоду, щоб вона сама випила отруту. Певно, Королева спробує вгамувати все вигнанням з королівської родини та позбавленням влади. Вона, мабуть, планує владнати стосунки між Покидьком і нами. Мовляв, страчувати червону свиню одразу — недобре. Вона робитиме поблажливі рішення, але триматиме перед нею загрозу відправки до Свинячого Короля. Ну, зараз у червоної свині всі заступники, до яких вона могла підластитися, знищені, тож вона в повній ізоляції, і уникнути покарання їй буде дуже складно. Останній її рятівний круг — Такт — я вже перетворив на вічний пам'ятник на Семиострів'ї. Так чи інакше, я дам їй трохи волі, щоб помучити.


Хе-хе-хе... Отже. Цікаво буде подивитися, як Покидьок метушитиметься. І поки я так думав, крокуючи далі, у голові промайнуло щось схоже. Чи робив я щось подібне раніше?


«Супернику»


Вкрай неохоче, але я тихо звертаюся до суперника.


«Що таке?»

«Мені здається, що атмосфера в цьому замку мені щось нагадує. Може, мені здається?»

«А, Герою Спису. Тобі теж здається знайомим? Ситуація інша, але атмосфера справді схожа»

«На що схожа? Кажи. Я ж обрав невідоме»

«Ну, коли фальшивий король захопив замок, і ми вдерлися сюди з Королевою, щоб його відбити — це нагадує той випадок, який Ґаеріон знає з іншого циклу. Ну... хоч тут і менший масштаб, зате людей значно більше»


І поки ми так розмовляли, дісталися Тронної зали. А там... якийсь дуже кремезний, м'язистий тип, схожий на жерця, якого я ніби трохи пригадую, і двійник Покидька, так? А ще червоно-чорна свиня. Цю червоно-чорну свиню я теж ніби пригадую. Оскільки замок захопила Трьохгеройська церква, я думав, що тут на нас чекає Верховний жрець, але його немає? Натомість це новий Верховний жрець, який з'явився в циклі, коли ми вирушили до Фобрі. Он воно що. Справді, як і казав суперник, атмосфера схожа на вирішальну битву в замку в тому циклі, коли ми пішли до Фобрі. Щоправда, тут не так зловісно. У нижньому місті атмосфера неприємна, але ступінь запустіння інший. Навіть якщо порядок упав, тут не так усе розвалено, як тоді.


«Дісталися-таки, фальшиві герої, продажна лисиця, що видає себе за королеву, і нахабний дурний король!»


Двійник Покидька й кремезний жрець люто витріщилися на Рена.


«Як ти посмів зрадити нашу довіру й припхатися сюди з фальшивим королем та Героєм Щита-демоном! Цього разу й Герой Меча виявився фальшивкою з банди демона! Ви заплатите за зневагу до нашої віри!»


Двійник Покидька виплюнув ці слова в наш бік. У моїй пам'яті в нього була фіолетова шкіра, але тут він звичайного кольору. Це двійник Покидька.


«Ти думав, що зможеш непомітно провернути свої справи, але все було відомо! Не думай, що зможеш мене обдурити! І так зрозуміло, хто тут справжній король... Ви, банда демона...»

«Рене, ти маєш грати свою роль. Навіть якщо спробуєш обдурити цим Героєм Меча <Темним Святим Героєм> за допомогою <Ілюзорного Навіювання>, перед моїм Оком Істини <Івл Тру Ай>, що бачить правду, це все одно порожній трюк <Дурна Операція>. Хто справжній король <Алтімат Сейдж> — ясно для того, хто володіє темрявою, як я!»


Рен подивився на Батька й насупив брови.


«Я не збираюся тут грати! Припини вже, Наофумі!»

«А якщо ні, то можуть подумати, що Рен — фальшивка, хіба ні? Ну... розумієш?»


Є підозра, що Лафмі саме так розмовляв із подібними типами.


«Тьху... Замовкни, замовкни! Іцукі! Пропусти цю сцену!»

«Ні-ні, пропускати важливу сцену пана Рена було б недобре. Мабуть, я тут познімаю. Треба ж показати Кро хоробрий вигляд пана Рена»


Іцукі вже дістав кристал запису й готується знімати.
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